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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1949/2005
2005 m. lapkricio 28 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1917/2000 dél prekybos specifinémis prekémis ir su
remonto sandoriais susijusios prekybos duomeny nejtraukimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1172/95 dél statistiniy duomeny apie Bendrijos ir jos vals-
tybiy nariy prekyba su valstybémis, kurios néra narés (1), ypac j
jo 4 straipsnio 1 dalj, 6 straipsnio 2 dalj, 9 straipsnio 1 dalj, 10
straipsnio 4 dalj ir 15 straipsni,

kadangi:

2000 m. rugs¢jo 7 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1917/2000, nustatanciame tam tikras Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1172/95 dél statistiniy duomeny apie
uZsienio prekyba jgyvendinimo nuostatas (), yra nurodyti
rinktini uZsienio prekybos statistiniy duomeny elementai
bei i§vardytos prekés ir jy gabenimo atvejai, kuriy
nereikia jtraukti j statistinius duomenis arba kurioms
dél  metodologiniy  priezasCiy  reikalingos  atskiros
nuostatos.

Ten kur jmanoma, duomenims apie prekyba prekémis
tarp valstybiy nariy ir prekyba prekémis su valstybémis,
kurios néra narés, turéty biti tatkomi bendri apibrézimai
ir sgvokos. Kadangi 2004 m. kovo 31 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 638/2004 dél
prekybos prekémis tarp valstybiy nariy Bendrijos statis-
tiniy duomeny, panaikinanciu Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 3330/91 () buvo perzifiréta Bendrijos prekybos
prekémis tarp valstybiy nariy statistikos rengimo sistema,
tapo biitina atitinkamai pritaikyti Bendrijos ir jos vals-
tybiy nariy prekybos prekémis su valstybémis, kurios
néra narés, statistiniy duomeny rinkimo jgyvendinimo
taisykles.

Pagal tarptautines rekomendacijas ir galiojancias Bend-
rijos statistikos nuostatas, dél prekybos prekémis tarp
valstybiy nariy, duomenys apie remontuojamas prekes
neturi bati jtraukiami i prekybos prekémis statistinius
duomenis. Todél duomeny apie remontuojamas prekes
taip pat nereikia jtraukti j Bendrijos prekybos prekémis
su valstybémis, kurios néra narés, statistinius duomenis.

() OL L 118, 1995 5 25, p. 10. Reglamentas, su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OL L 229, 2000 9 9, p. 14.
() OL L 102, 2004 4 7, p. 1.

4)

Siekiant uztikrinti informacijos apie specifines prekes,
kuriomis prekiaujama Bendrijos viduje, ir apie prekes,
kuriomis prekiaujama su valstybémis, kurios néra narés,
palyginamuma, reikia patikslinti nuostatas dél pramonés
jmoniy, laivy ir orlaiviy, laivy ir orlaiviy atsargy ir
istekliy, iSskirstyty siunty, pakrantés jrenginiy, erdve-
laiviy, elektros, dujy ir jaros produkty.

Laikino naudojimo prekéms, turéty biti numatytos papil-
domos specifikacijos, siekiant suvienodinti duomeny apie
Sias prekes nejtraukima i Bendrijos prekybos prekémis su
valstybémis, kurios néra narés, statistinius duomenis
taisykles.

Reikéty suderinti sandorio pobidziui apibadinti naudo-
jama kodavimo sistema su prekybos prekémis tarp vals-
tybiy nariy statistikos sistemoje taikomomis nuostatomis.

Todeél Reglamentas (EB) Nr. 1917/2000 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Statis-
tikos komiteto dél prekybos prekémis su treciosiomis
Salimis nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1917/2000 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2 straipsnis pakeiciamas taip:

»2 straipsnis

Remiantis pagrindinio reglamento 6 straipsnio 2 dalimi, |
Komisijai perduodamus statistinius duomenis apie uZsienio
prekyba nejtraukiami duomenys apie prekes, kurios yra:

— i8leistos | laisvg apyvarta po laikinojo jvezimo perdirbti

arba muitinés prizitirimo perdirbimo,

— jtrauktos | 1 priede pateiktg iSimciy sgrasa.”.
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2) 15 straipsnio 2 dalis papildoma punktu m: ) penktasis ir Sestasis skaiCius turi atitikti t3 Kombinuoto-

,m) elektros ir dujy.”

16 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,2.  Sukomplektuotos pramonés jmonés eksportui regist-
ruoti valstybés narés gali taikyti supaprastinta deklaravimo
procediira.

3. Supaprastinta procediira gali bati taikoma tik ty
sukomplektuoty pramonés jmoniy eksportui, kuriy bendra
statistiné verté yra didesné kaip 3 mln. EUR, nebent jos
bity pakartotinam naudojimui skirtos pramonés jmonés;
§iuo atveju valstybés narés turi informuoti Komisija apie
taikomus kriterijus.

Pramonés jmonés statistiné verté skaic¢iuojama sudedant jos
sudedamyjy daliy statistines vertes ir $io straipsnio 1 dalies
antrame punkte nurodyty prekiy statistines vertes.”.

17 straipsnis pakei¢iamas taip:

»17 straipsnis

1. Siame skyriuje konkreciam Kombinuotosios nomen-
klatiiros skirsniui priklausancios sudedamosios dalys turi
bati priskiriamos Sios nomenklatiros 98 skirsnio sukom-
plektuotos pramonés jmonés atitinkamam subpozicijos
skyriui.

2. Jei valstybés narés neleidzia taikyti supaprastintos
deklaravimo procediros 98 skirsnio subpozicijose numa-
tyty sukomplektuotos pramonés jmonés sudedamuyjy daliy
registravimui, prekés turi bati priskiriamos atitinkamoms
subpozicijoms, numatytoms kituose Kombinuotosios
nomenklatairos skirsniuose..

18 straipsnis pakeiciamas taip:

»18 straipsnis

Remiantis Kombinuotgja nomenklatiira, sukomplektuoty
pramonés ijmoniy subpozicijy kodai turi bati nustatomi
laikantis tokiy taisykliy:

a) kodas turi bati astuoniy skaiciy;

b) pirmieji keturi skaiciai turi bati 9880;

sios nomenklatiiros skirsnj, kuriam priklauso sudedamo-
sios dalies prekés;

d) septintasis ir astuntasis skaiCius turi bati 0.

19 straipsnio 3 dalis i$braukiama.

20 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) ¢ punktas pakei¢iamas taip:

) Haivo arba orlaivio nuosavybés teis¢“ — tai fizinio
arba juridinio asmens registravimo laivo arba
orlaivio savininku faktas.;

b) d punktas isbraukiamas.

21 straipsnis pakei¢iamas taip:

»21 straipsnis

1.  Komisijai pateikiami statistiniai duomenys apie
uZsienio prekyba turi apimti Siuos sandorius:

a) valstybéje, kuri néra naré, jsisteigusio fizinio arba juri-
dinio asmens laivo arba orlaivio nuosavybés teisés
perleidima ataskaita teikian¢ioje valstybéje naréje jsistei-
gusiam ir jsiregistravusiam nacionaliniame laivy ir
orlaiviy registre fiziniam arba juridiniam asmeniui; $is
sandoris turi bati laikomas importu;

b) ataskaitg teikiancioje valstybéje naréje sisteigusio ir jsire-
gistravusio nacionaliniame laivy ir orlaiviy registre
fizinio arba juridinio asmens laivo arba orlaivio nuosa-
vybés teisés perleidimg nepriklausancioje ES Salyje jsis-
teigusiam fiziniam arba juridiniam asmeniui; 3is sandoris
turi biiti laikomas eksportu;

¢) laivo arba orlaivio jvezimas j Bendrijos statisting terito-
rija arba iSvezimas i§ jos dél operacijy, susijusiy su
perdirbimu pagal sutartj.

Taikant b punkta, jei laivas arba orlaivis yra naujas,
eksportas turi biiti registruojamas ji pagaminusioje valsty-
béje naréje.

Taikant ¢ punktg, turi bati laikoma, kad ,perdirbimas*
apima tik tas operacijas, kurios yra skirtos pagaminti
naujg arba i§ esmés pagerintg laivg arba orlaivj.
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2. Valstybiy nariy Komisijai perduodamoje statistinéje
informacijoje apie 1 dalyje nurodytus sandorius turi bati
pateikiami $ie duomenys:

a) Kombinuotosios nomenklatiros poskyrj atitinkantis
kodas;

b) statistiné procediira;

¢) Salis partneré, butent:

— 1 dalies a punkte nurodyty sandoriy atveju, laiva
arba orlaivj pagaminusi valstybé, kuri néra naré, jei
laivas arba orlaivis yra naujas; kitais atvejais, neprik-
lausanti ES $alis, kurioje yra isisteiges fizinis arba
juridinis asmuo, perleidziantis laivo arba orlaivio
nuosavybe,

— 1 dalies b punkte nurodyty sandoriy atveju, valstybe,
kuri néra nar¢, kurioje yra sisteiges fizinis arba juri-
dinis asmuo, kuriam yra perleidziama laivo arba
orlaivio nuosavybé,

— 1 dalies ¢ punkte nurodyty sandoriy atveju, valstybé,
kuri néra naré, siuntéja jvezamiems | Bendrijos
statisting teritorija laivams ir orlaiviams ir gavéja
Salis iSvezamiems i§ Bendrijos statistinés teritorijos
laivams ir orlaiviams;

&

laivy kiekis vienetais ir bet kuriais kitais Kombinuotoje
nomenklatiiroje pateiktais papildomais mato vienetais, ir
lektuvy kiekis neto mase bei papildomais mato viene-
tais;

e) statistiné verté, reiskianti bendra suma, kuri viso laivo
arba orlaivio pardavimo arba pirkimo atveju bity nuro-
dyta saskaitoje, atskaiCius visas transporto ir draudimo
islaidas.

3. Ataskaitinis laikotarpis — tai tas ménuo, per kurj
jvyksta nuosavybés teisés perleidimas 1 dalies a arba b
punktuose nurodyty sandoriy atveju, arba per kurj vezamos
prekés 1 dalies ¢ punkte nurodyty sandoriy atveju.”.

22 straipsnis pakei¢iamas taip:

»22 straipsnis

Be Reglamento (EB) Nr. 1172/95 7 straipsnyje nurodyty
duomeny Saltiniy, nacionalinés valdzios institucijos turi

10)

11)

12)

teis¢ naudotis papildomais duomeny S$altiniais, jskaitant
informacija, kuri yra nacionaliniy laivy ir orlaiviy regist-
ruose, kuri gali bati reikalinga tokiy prekiy nuosavybés
teisés perleidimui nustatyti.“.

24 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) Salies partnerés kodas arba supaprastintas Salies kodas

Qs;*.
25 straipsnis pakei¢iamas taip:
»25 straipsnis
Siame skyriuje ,isskirstytos siuntos® — tai dél komerciniy
arba su transportu susijusiy prieZasCiy nesurinkty arba

iSmontuoty prekiy sudedamyjy daliy importas arba
eksportas.”

29 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. | ménesines valstybiy nariy Komisijai perduodamas
ataskaitas apie $io straipsnio 1 dalyje nurodomus sandorius
jtraukiami Sie duomenys:

a) Kombinuotosios nomenklatiiros poskyrj atitinkantis
kodas;

b) Salies partnerés kodas arba supaprastintas Salies kodas
QW;

c) statistiné procediira;

d) kiekis neto mase;

e) statistiné verté.

Taikant a punktg, prekéms, skirtoms pakrantés jrenginiy
valdytojams arba pakrantés jrenginiy varikliy, masiny ir
kitos jrangos darbui, turi bati naudojami $ie supaprastinti
kodai:

— 993124 00: KN 1-24 skirsniuose klasifikuojamoms
prekéms,

— 993127 00: KN 27 skirsnivose klasifikuojamoms
prekéms,

— 9931 99 00: kitur klasifikuojamoms prekéms.
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13)

Kai prekés yra skirtos pakrantés jrenginiams arba i§ jy jos
yra i§gabenamos, nepazeidZiant muitinés reglamenty, b
punkte nurodyta ,Salis partneré” turi bfiti suprantama
kaip 3alis, kurioje yra jsikiires uzZ minimy jrenginiy komer-
cinj panaudojima atsakingas fizinis arba juridinis asmuo*.

31 straipsnis pakeiciamas taip:

»31 straipsnis

1. Komisijai perduodami statistiniai duomenys apie
prekyba prekémis su valstybémis, kurios néra narés,
apima:

a) erdvélaivio jvezimg i Bendrijos statisting teritorija arba
i$veZimg i§ jos dél operacijy, susijusiy su perdirbimu
pagal sutartj;

b) erdvélaivio, kurio nuosavybés teisé¢ peréjo i§ valstybéje,
kuri néra naré, jsisteigusio fizinio arba juridinio asmens
valstybéje naréje jsisteigusiam fiziniam arba juridiniam
asmeniui, paleidimg | erdve;

¢) erdvélaivio, kurio nuosavybés teis¢ peréjo i§ valstybéje
naréje isisteigusio fizinio arba juridinio asmens valsty-
béje, kuri néra naré, jsisteigusiam fiziniam arba juridi-
niam asmeniui, paleidimg | erdve.

b punkte nurodytos operacijos turi biti registruojamos kaip
importas valstybéje naréje, kurioje yra isisteiges naujasis
savininkas.

¢ punkte nurodyta operacija turi bati registruojama kaip
valstybés narés, kurioje galutinai pagamintas erdvélaivis,
eksportas.

Sioje dalyje ,perdirbimas* turi apimti tik tas operacijas,
kurios yra skirtos pagaminti naujg arba i§ esmés pagerintg
laiva arba orlaivi.

2. Valstybiy nariy Komisijai perduodamoje ménesinéje
informacijoje apie $io straipsnio 1 dalyje paminétas opera-
cijas turi bati nurodomi $ie duomenys:

a) Kombinuotosios nomenklatiiros poskyrj atitinkantis
kodas;

b) 3alies partnerés kodas;

14)

C) statistiné procediira;

d) kiekis neto mase ir papildomais mato vienetais;

e) statistiné verté, kuri pagal Sio reglamento III priede
nurodytas pristatymo salygas yra erdvélaivio verté ,is
jmoneés®.

Taikant b punkta, ,3alis partneré“ nustatoma vadovaujantis
toliau i$vardytais kriterijais:

— 1 dalies a punkte nurodytoms operacijoms 3alis
partneré” turi reiksti kilmés 3alj, kuri yra valstybé, ne
naré, jveZamiems | Bendrijos statisting teritorijg erdveé-
laiviams ir $alj gavéja i§vezamiems i§ Bendrijos statis-
tinés teritorijos erdvélaiviams,

— 1 dalies b punkte nurodytoms operacijoms ,3alis
partneré” turi reik$ti erdvélaivj galutinai pagaminusia
Sali,

— 1 dalies ¢ punkte nurodytoms operacijoms ,3alis
partneré” turi reik$ti Sali, kurioje yra isisteiges fizinis
arba juridinis asmuo, kuriam yra perleidZiama erdveé-
laivio nuosavybés teisé.

3. Ataskaitinis laikotarpis — tai tas ménuo, per kurj
vezamos prekés 1 dalies a punkte nurodyty operacijy
atveju arba per kurj jvyksta nuosavybés teisés perleidimas
1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty operacijy atveju.”.

II dalis po 31 straipsnio papildoma 9 ir 10 skyriais:

»9  SKYRIUS
Elektra ir dujos
31a straipsnis

Be Reglamento (EB) Nr. 1172/95 7 straipsnyje nurodyty
duomeny S$altiniy, nacionalinés valdzios institucijos gali
reikalauti, kad reikalingg elektros ir dujy prekybos srautams
tarp valstybés narés ir valstybés, kuri néra naré, kontroliuoti
informacija tiesiogiai teikty valstybéje naréje isisteige elek-
tros ir dujy perdavimo tinkly operatoriai, kuriems $ie
tinklai priklauso arba kurie juos eksploatuoja.
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10 SKYRIUS
Jiiros produktai
31b straipsnis

1. Siame straipsnyje ,jiiros produktai“ — tai Zuvininkystés
produktai, mineralai, antrinés Zaliavos ir visi kiti produktai,
kuriy jary laivai dar neiskrove.

2. Komisijai pateikiami statistiniai duomenys apie
uzsienio prekybg turi apimti Siuos sandorius:

a) jury produkty iskrovimg atskaitingos valstybés narés
uostuose arba kai Siuos produktus i§ valstybéje, kuri
néra naré, registruoty laivy jsigyja valstybése narése
registruoti laivai; tokie sandoriai laikomi importu;

b) jury produkty iskrovimg valstybés, kuri néra nare,
uostuose i§ atskaitingoje valstybéje naréje registruoty
laivy arba kai $iuos produktus i§ valstybéje naréje regist-
ruoty laivy jsigyja valstybéje, nepriklausancioje Europos
Sajungai, registruoti laivai; tokie sandoriai laikomi
eksportu.

3. I valstybiy nariy Komisijai perduodama ménesing
informacija apie $io straipsnio 2 dalyje nurodytus sandorius

jtraukiami Sie duomenys:

a) Kombinuotosios nomenklatiiros poskyrj atitinkantis
kodas;

b) Salies partnerés kodas, bitent:

— importo atveju, valstybé, kuri néra naré, kurioje yra
registruotas jiros produktus Zvejojantis laivas,

— eksporto atveju, valstybé, kuri néra naré, kurioje yra
iSkraunami jiros produktai arba kurioje yra regist-
ruotas jiros produktus jsigyjantis laivas;

c) statistiné procediira;
d) kiekis neto mase;
e) statistiné verté.

4. Be Reglamento (EB) Nr. 1172/95 7 straipsnyje nuro-
dyty duomeny $altiniy, nacionalinés valdzios institucijos
turi teise naudotis papildomais duomeny $altiniais, jskaitant
Sioje Salyje registruoty laivy deklaracijose pateikta informa-
cija apie juros produktus, ikrautus valstybéje, kuri néra
nare.”.

15) 1ir Il priedai pakeitiami $io reglamento priedo tekstu.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. lapkricio 28 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1917/2000 I ir Il priedai pakeiciami taip:

. PRIEDAS

2 straipsnyje paminéty prekiy, kurios nejtraukiamos j Komisijai (Eurostatui) teiktinus statistinius duomenis,
susijusius su prekyba prekémis su nepriklausanc¢iomis ES Salimis, sarasas

Duomenys neturi biti renkami apie Sias prekes:

a) mokéjimo priemones, kurios yra teisétos mokéjimo priemonés, ir vertybiniai popieriai;

b) piniginj auksg;

¢) nelaimés istiktiems rajonams skirta pagalbg;

d) diplomatinés ar panasios paskirties prekes:

1) prekes, kurioms taikomas diplomatinis konsulinis ar panaSus nelie¢iamumas;

2) dovanas valstybés vadovui arba vyriausybés ar parlamento nariams;

3) administracinés tarpusavio pagalbos prekes;

e) sias prekes, jei jos néra prekybiniy sandoriy objektas:

1) apdovanojimus, garbés apdovanojimus ir prizus, atminimo Zenklelius ir medalius;

N
—

kelionés jranga, maisto atsargas ir kitus asmeniniam naudojimui arba vartojimui skirtus reikmenis, jskaitant
sportinj inventoriy, kuriuos keliautojas vezasi kartu arba kurie veZami prie§ jam atvykstant arba atvykus;

3) vestuvinius reikmenis, asmeninius daiktus arba relikvijas;

4) karstus, laidojimo urnas, laidotuviy reikmenis, kapo priezitros reikmenis ir antkapinius paminklus;

1
~

spausdintg reklaming medziaga, naudojimosi instrukcijas, kainora3cius ir kitas reklamines priemones;

6) jau nebenaudojamas prekes, kurios negali bati naudojamos pramoniniams tikslams;

7) balastg;

8) pasto Zenklus;

9) tarptautiniuose sporto renginiuose naudojamus farmacijos produktus;

f) produktus, naudojamus iSskirtinése bendro pobiidzio priemonése, skirtose asmeny ar aplinkos apsaugai;

g) nekomerciniais tikslais tarp valstybiy nariy apibréZtose pasienio zonose gyvenanéiy asmeny gabenamas prekes
(pasienio gabenimas); Zemés ukio augintojy ne statistingje teritorijoje, kurioje jie turi savo pagrinding jmone, taciau
Salia jos esanciuose tikiuose iSaugintg produkcija;
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tik tada, kai prekés jvezamos laikinai, importuotas ar eksportuotas prekes, skirtas transporto priemoniy remontui,
konteinerius ir susijusig transporto jranga, kada néra taikomos perdirbimo procediiros, ir remonto metu pakeistas
atsargines dalis;

ne statistingje teritorijoje dislokuotoms nacionalinéms ginkluotosioms pajégoms eksportuojamas prekes ir importuo-
jamas prekes, kurias nacionalinés ginkluotosios pajégos perdavé ne statistingje teritorijoje bei statistingje valstybés
narés teritorijoje dislokuoty uzsienio ginkluotyjy pajégy jsigytas arba perleistas prekes;

prekes, skirtas informacijai pernesti, tokias kaip diskeliai, kompiuterinés juostos, kino juostos, projektai, garso ir
vaizdo jradai, pastovios atminties kompaktiniai diskai, su saugoma kompiuterine programine jranga, jei jie sukurti
pagal konkretaus kliento uzsakymg arba jei jie néra komercinio sandorio dalykas, taip pat ankstesnio pristatymo
papildymai, pvz., atnaujintos versijos, uz kurias gavéjui saskaita neteikiama;

palydovy paleidimo jrenginiai:
— eksportuojant ir importuojant iki jy paleidimo | erdve,
— paleidimo | erdve metu;

prekes, skirtas remontuoti, po remonto, ir su tuo susijusias kei¢iamas dalis. Remontas reiskia prekiy pradiniy funkcijy
arba buklés atkirima. Sios operacijos tikslas — islaikyti prekés darbing biukle; ji gali bati susijusi su tam tikra
rekonstrukcija arba patobulinimais, taciau jokiu biidu nekeicia prekiy prigimties;

prekes, iki ir po laikino naudojimo, jei tenkinamos Sios salygos:

1) prekiy neplanuojama perdirbti arba jos nebuvo perdirbtos;

2) numatoma laikino naudojimo trukmé nevirija 24 mén.
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II PRIEDAS

13 straipsnio 2 dalyje nurodyty sandoriy sarasas

A B

1) Sandoriai, susij¢ su faktiniu arba numatomu nuosavybés | 1) Pirkimas/pardavimas (°)

perdavimu uZ kompensacijg (finansing arba kitokia) | 2) Tiekimas patvirtinus arba iSbandzius parduodant
(i8skyrus 2, 7, 8 punktuose iSvardintus sando- konsignacijos biidu arba tarpininkaujant komisionieriui
rius) ) () () 3) Barteriniai mainai (kompensacija natiira)
4) Asmeniniai keleiviy pirkiniai

5) Finansinis lizingas (i§perkamoji nuoma) (9)

2) Prekiy grazinimas, jregistravus pradinj sandorj, pazy- | 1) Prekiy grazinimas

métg kodu 1 (9); nemokamas prekiy pakeitimas (9) 2) Grazinty prekiy pakeitimas
3) Negrazinty prekiy pakeitimas (pvz., pagal garantija)

3) Sandoriai (nelaikini) susij¢ su nuosavybés perdavimu, bet | 1) Prekés, tiekiamos pagal pagalbos programas, kurias

be kompensacijos (finansinés arba kitokios) vykdo arba pilnai arba i§ dalies finansuoja Europos
bendrija

2) Kitos bendrosios valstybés pagalbos siuntos

3) Kitos pagalbos siuntos (asmeninés, nevyriausybiniy
organizacijy)

4) Kitos

4) Operacijos, siekiant perdirbti pagal sutartj () (iSskyrus | (v

tas, kurios jrasytos 7 punkte)

5) Operacijos atlickamos pasibaigus perdirbimui pagal | (")

sutartj (9) (iSskyrus tas, kurios jrasytos 7 punkte)

6) Specifiniai sandoriai, koduojami nacionaliniais tikslais () | (")

7) Operacijos, vykdomos pagal bendrus gynybos projektus | ()

arba  kitas bendras tarpvyriausybines  gamybos
programas (pvz., Airbus)

8) Statybiniy medziagy ir jrenginiy tiekimas darbams, kurie | (V)

yra bendros statybos arba projektavimo darby sutarties
dalis (8)

Kiti sandoriai ®

Siame punkte nurodoma dauguma eksporto ir importo operacijy, t. y. sandoriy, dél kuriy:

— nuolatinis gyventojas perleidzia nuosavybés teise nenuolatiniam gyventojui ir

— yra arba bus atliktas apmokéjimas arba kompensacija natira.

Pazymima, kad tai taip pat taikoma ir toms prekéms kurias viena kitai siuncia susijusios jmonés ar jmoniy grupés arba kurios yra
siunciamos i§ centrinio paskirstymo sandélio arba j ji, jei néra atlickamas mokéjimas arba kitaip kompensuojama (kitais atvejais jie
priklauso 3 kodui).

) Iskaitant atsargines dalis ir kitus pakeitimus uz uzmokestj.

[skaitant i$perkamaja nuoma: jmokos uz nuoma apskaiciuojamos taip, kad jos visiskai arba beveik visiskai atitikty ty prekiy verte.
Nuosavybeés rizika ir atlyginimas perduodami nuomininkui. Pasibaigus sutarties galiojimo laikui, nuomininkas tampa juridiniu prekiy
savininku.

I3 pradziy A skilties 3-9 punktuose jrasytos prekiy graZinimo arba pakeitimo siuntos turéty biti jrafomos | atitinkamus punktus.
Perdirbimui priskiriamos operacijos (transformavimo, konstravimo, montavimo, patobulinimo, atnaujinimo ...), kuriy tikslas — paga-
minti naujg arba i§ esmés pagerintg preke. Jos nebiitinai susijusios su produkto klasifikacijos pakeitimu. Siam punktui nepriskiriama
perdirbimo veikla, kurios perdirbéjas imasi savo saskaita; ji turi biiti jradyta A skilties 1 punkte.

Prekés, skirtos perdirbti arba po perdirbimo, turi biiti jraSomos kaip importas arba eksportas.

Tadiau remontas neturéty biiti jraSomas Sioje pozicijoje. Remontas reiskia prekiy pradiniy funkcijy arba biiklés atkiirima. Sios
operacijos tikslas — islaikyti prekiy darbine bikle; ji gali bati susijusi su tam tikra rekonstrukcija arba patobulinimu, taciau jokiu
bidu nekeicia prekés prigimties;

Duomenis apie prekes, skirtas remontui ir po remonto, nejtraukiami i uZsienio prekybos statistinius duomenis (zr. I prieda, (1)).
Sioje pozicijoje galéty biiti jraSomi sandoriai, kurie, pvz., néra susije su nuosavybés teisés perleidimu, pvz., remontas, nuoma,
skolinimas, veiklos nuoma ir kitoks laikinas naudojimas, i$skyrus perdirbima pagal sutartj (pristatymg arba grazinimg). Su Siuo
kodu registruojami sandoriy duomenys Komisijai neturi bati teikiami.

A skilties 8 punkte jrasyti sandoriai apima tik tas prekes, kurioms nepateikiama atskira saskaita, bet kurios yra jraSomos i bendrg
saskaitg-faktiira, kurioje nurodoma bendra darby verté. Kitu atveju sandoriai turéty bati jradyti i 1 punkta.

Nacionaliniais tikslais kodai gali biti renkami B skiltyje, taciau Komisijai pateikiami tik A skiltyje nurodyti kodai.




